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Prese un informéacija Finnair Oyj/Timy Lassooy

Gaisa parvadatajam ir pienakums izmaksat pasazieriem kompensaciju gadijuma, ja
viniem ir atteikta iekapsSana reisu parkartosanas deél, kas veikta izlidoSanas lidosta
pirms divam dienam notikusa streika dé|

Kompensacija par iekadpSanas atteikumu ir maksajama ne tikai virspardoSanas gadijumos, bet art
gadijumos, kas saistiti ar citiem, it ipas8i operacionaliem, iemesliem

Regula par kompensaciju un atbalstu pasazieriem ' lidmasinu pasazieriem, kuru reisi izlido vai
ielido dalibvalstis esosas lidostas, ir pieSkirtas zinamas tiesibas. Taja ir definéts jédziens
“iekapsanas atteikums” ka gaisa parvadataja atteikums parvadat pasazierus pret vinu gribu, lai gan
vini ir laikus ieraduSies uz iekapSanu ar apstiprinatu rezervaciju. Regula tomér ir paredzéti
gadijumi, kad $adu atteikumu parvadatajs var attaisnot. Citos gadijumos pasazieriem ir tiesibas uz
talitéju kompensaciju, biletes cenas atlidzindSanu vai marSruta mainu Iidz galamérkim, ka ari
aprupi laikposma I1dz nakama reisa sagaididanai.

Péc personala streika Barselonas lidosta 2006. gada 28. jilija regularais reiss no Barselonas uz
Helsinkiem plkst. 11.40, ko veic Finnair, bija jaatcel. Lai T reisa pasaZieriem nebdtu parak ilgi
jagaida, Finnair noléma parkartot tam sekojoSos reisus. Lidz ar to minéta reisa pasazieri Helsinkos
tika nogadati ar to pasu ndkamas dienas reisu (proti, 2006. gada 29. jdlija), ka arT ar speciali Sim
gadijumam norikotu taja pasa diena plkst. 21.40 veiktu reisu. Sis parkarto$anas rezultatd dalai
pasazieru, kuri bija nopirkuSi biletes uz 2006. gada 29. julija reisu plkst. 11.40, bija jagaida I1dz
2006. gada 30. jdlijam, lai nok|Gtu Helsinkos ar plkst. 11.40 organizéto regularo reisu vai speciali
§im gadijumam norikoto reisu plkst. 21.40. Tapat dazi pasazieri, pieméram, T. Lassooy k-gs, kuri
bija nopirkus$i biletes uz 2006. gada 30. jdlija reisu plkst. 11.40 un laika ieradusies uz iekap3anu,
tika nogadati Helsinkos ar tas pasas dienas plkst. 21.40 organizéto Tpa$o reisu. Sie pédéjie minétie
pasazieri no Finnair nesanéma nekadu kompensaciju.

Uzskatot, ka Finnair vipam nepamatoti ir atteikusi iekapSanu, T. Lassooy k-gs vérsas Somijas tiesu
iestadés, prasot piespriest lidsabiedribai vinam izmaksat kompensaciju EUR 400 apméra, kada
regula ir paredzéta attieciba uz lidojumiem Kopienas iekSiené vairak neka 1500 kilometru attaluma.

Sajos apstaklos Korkein oikeus (Somijas Augstaka tiesa), pédéjas instances tiesa, uzdeva Tiesai
jautajumu par jédziena “iekapSanas atteikums” apjomu, ka art par to, vai gaisa parvadatajs var
atsaukties uz arkartas apstakliem, lai juridiski korekti Sadu apstaklu dé| atteiktu pasazierim
iekapsanu reisos, kas seko atceltajam reisam, vai lai panaktu atbrivojumu no pienakuma izmaksat
kompensaciju pasaZzieriem, kuriem tikusi atteikta iekapSana

Sis dienas sprieduma Tiesa uzskata, ka jédziens “iekap$anas atteikums” attiecas gan uz
virspardoSanas situacijam, gan arl situacijam, kas saistitas ar citiem, it TpasSi
operacionaliem, iemesliem.

ST interpretacija izriet ne tikai no regulas formul&juma, bet arf no tas mérka, proti, nodrosinat
augstu lidmasinu pasazieru aizsardzibas apméru. Lai samazinatu parak lielo tadu pasaZieru

! Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 11. februara Regula (EK) Nr. 261/2004, ar ko paredz kopigus noteikumus
par kompensaciju un atbalstu pasazieriem sakara ar iekaps$anas atteikumu un lidojumu atcel$anu vai ilgu kavé$anos un
ar ko atce| Regulu (EEK) Nr. 295/91 (OV L 46, 1. Ipp.).
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skaitu, kuriem pret vinu gribu tiek atteikta iekdpSana, Savienibas likumdevéjs 2004. gada ieviesa
jaunu regulu, ar kuru tika paplaSinata iekapSanas atteikuma jédziena jéga, ietverot visus
gadijumus, kuros gaisa parvadatajs atsakds parvadat pasazieri. Tapéc attiecinat jedzienu
“iekapsanas atteikums” tikai uz virspardoSanas gadijumiem praktiski nozimétu ieveérojami
samazinat pasazieriem sniegto aizsardzibu, tos izslédzot no jebkadas aizsardzibas, lai gan vini ir
situacija, kuras izraisisana, tapat ka virspardoSanas gadijuma, vini nav vainojami, bet tas batu
pretéji likumdevéja mérkim

Turklat Tiesa atzist, ka ar arkartas apstakliem, pieméram, streiku, kas ir likusi gaisa
parvadatajam parkartot vélakos reisus, nevar tikt pamatots iekapSanas atteikums, ne ari
atbrivots gaisa parvadatajs no pienakuma izmaksat kompensaciju pasazieriem, kuriem ir
tikusi atteikta iekapSana kada no vélak organizétiem reisiem.

Saja zina reguld ir paredzati, pirmkart, gadijumi, kuros iekap$anas atteikums ir pamatots,
pieméram, veselibas stavokl|a, droSibas vai nepiemérotu celojuma dokumentu de]. Tomér Tiesa
uzskata, ka tads iekapSanas atteikuma gadijums ka Sis nevar tikt pielildzinats Sadiem iemesliem, jo
Saja gadijuma atteikuma iemesls nav saistits ar pasaZzieri.

Tacu $ada situacija ir pielidzinama iekapSanas atteikumam “sakotnéjas” virspardo$anas dél, ko ir
pielavis gaisa parvadatajs ekonomisku iemeslu dé|. Tadéjadi Finnair pieskira T. Lassooy k-ga vietu
citam pasaZierim, pats izveloties parvadajamos pasazierus.

Kaut arT $ada vietas pieskirSana citam pasazierim tika Tstenota, lai izvairttos no ta, ka pasazieriem,
kuru lidojums tika atcelts streika dél, ir parak ilgi jagaida, Finnair nevaréja atsaukties uz citu
pasazieru interesi, lai batiski palielinatu to gadijumu skaitu, kuros tai ir pamatotas tiesibas atteikt
iekapSanu. Sada skaita palielinaana pavisam noteikti atnemtu vélaku lidojumu pasazieriem
jebkadas tiesibas uz aizsardzibu, kas butu pretruna regulas mérkim.

Otrkart, no regulas izriet, ka gaisa parvadatajam nav pienakuma izmaksat kompensaciju
gadijumos, kad reiss tiek atcelts “arkartas apstak|u” d€|, proti, tadu apstaklu dé€|, no kuriem nebatu
iesp&€jams izvairtties pat tad, ja tiktu veikti visi iespéjamie pasakumi. Tada situacija batu pasaZieri,
kuriem iekap8ana tiktu atteikta streika diena. Tomér Savienibas likumdevéjs nav paredzéjis, ka
kompensacija pasazieriem, kuriem pret vinu gribu ir atteikta iekapSana, nav jaizmaksa [tikai] tapéc,
ka Sis atteikums ir noticis “arkartas apstak|u” dé|. Tiesa uzsver, ka arkartas apstakli var attiekties
vienigi uz noteiktu reisu noteikta diena, kas nevar bt gadijums, kad pasazierim tiek atteikta
iekapSana reisu parkartoSanas dé| $adu arkartas apstaklu, kas ir ietekméjusi iepriekd&jo reisu,
raSanas rezultata

Tiesa tomér atgadina, ka Sads secindjums neietekmé gaisa parvadataju tiesibas péc tam prasit
kompensaciju no ikvienas citas, tostarp tre$as personas, kuras dé€| bija jaatsaka iekapsana. Sada
kompensacija varétu atvieglot vai pat pilniba segt parvadataju finansu izmaksas

ATGADINAJUMS: Liagums sniegt prejudicialu noléemumu lauj dalibvalstu tiesam, izskatot taja iesniegto
stridu, vérsties Tiesa ar jautdjumu par Savienibas tiesibu interpretaciju vai par Savienibas tiesibu akta speka
esamibu. Tiesa neizskata valsts tiesa iesniegto stridu. Valsts tiesai ir jaizskata lieta saskana ar Tiesas
nolémumu. Sis nolémums tapat ir saistoSs ari citam valsts tiesam, kuras izskata lidzigu stridu.
Neoficials dokuments plaSsazinas lidzek|u vajadzibam, kas Tiesai nav saistoss.
Pilns sprieduma teksts tiek publicéts CURIA méajas lapa pasludinasanas diena.
Kontaktpersona presei: Gitte Stadler @ (+352) 4303 3127

Fotografijas no sprieduma pasludinasanas ir pieejamas “Europe by Satellite” @ (+32) 2 2964106
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